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INSTALLATION INSTRUCTIONS
Instructions D’installation
Instrucciones De Instalación

PART NUMBER:	 J131SXC100
Numéro De Pièce  |  Número De Pieza

MEANING OF CHARACTERS
SIGNIFICATION DES PERSONNAGES
SIGNIFICADO DE LOS PERSONAJES

KIT CONTENTS
CONTENU DU KIT  |  CONTENIDO DEL KIT

TOOLS REQUIRED
OUTILS NÉCESSAIRES  |  HERRAMIENTAS NECESARIAS

B	 Installation Instructions
	 Instructions d’installation
	 Instrucciones de instalación

C	 One-eighth inch flathead screwdriver with a serrated tip
	 Tournevis à tête plate d’un huitième de pouce avec une 

pointe dentelée
	 Destornillador de cabeza plana de un octavo de pulgada 

con punta dentada

A	 Cupholder Insert
	 Porte-Gobelet
	 Inserto para portavasos

D	 Electrical Tape
	 Ruban électrique
	 Cinta eléctrica

FOR ASCENT CUPHOLDER; FRONT CONSOLE
Pour Cupholder Ascent; Console Avant  |  Para El Titular De Ascenso; Consola Delantera

Loosen
Desserrer
Aflojar

Remove
Enlever
Retirar

Install
Installer
Instalar

Disconnect
Déconnecter
Desconectar

Connect
Relier
Conectar

Location of Clip or Screw
Emplacement du Clip ou de la Vis
Ubicación del Clip o Tornillo

Tighten Screwdriver
Serrer le Tournevis
Apriete el Destornillador

Re-use
Réutilisation
Reutilizar

Discard
Jeter
Descarte

DESCRIPTION:	 CUPHOLDER INSERT
Description:	 Porte-Gobelet  |  Descripción:  Inserto Para El Cupholder



4	 While pushing outward on the handle of the screwdriver 
in the 11:00 o’clock direction pull up on the screwdriver to 
separate the front of the lens from the cup holder.

	 Tout en appuyant sur la poignée du tournevis dans la 
direction de 11 h 00, tirez sur le tournevis pour séparer 
l’avant de la lentille du porte-gobelet.

	 Mientras empuja el mango del destornillador en la dirección 
de las 11:00 en punto, tire del destornillador para separar la 
parte frontal de la lente del portavasos.

2	 Wrap the shank of the screw-
driver in four layers of electrical 
tape to protect the factory cup 
holer surface.

	 Enroulez la tige du tournevis 
dans quatre couches de ruban 
isolant pour protéger la surface 
du trou de la tasse d’usine.

	 Envuelva el mango del destornil-
lador en cuatro capas de cinta 
aislante para proteger la superfi-
cie del vaso de fábrica.

1	 Identify which cupholder you have; Silicon Mat Version: 
remove cupholder mat and proceed to step 6. Lens Version: 
proceed to step 2.

	 Identifiez le porte-gobelet que vous avez; Version de Tapis 
en Silicone: retirez le tapis du porte-gobelet et passez à 
l’étape 6. Version de L’objectif: passez à l’étape 2.

3	 Insert the screwdriver between the factory 
lens and the factory cup holder in the eleven 
o’clock position.

	 Insérez le tournevis entre l’objectif d’usine 
et le porte-gobelets d’usine dans la position 
onze heures.

	 Inserte el destornillador entre la lente de 
fábrica y el portavasos de fábrica en la 
posición de las once en punto.

PROCEDURE  |  PROCÉDURE  |  PROCEDIMIENTO
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Push the 
tip of the 
drive out 
and up.

	 Identifica qué 
portavasos tienes; 
Versión de Sili-
cona mate: retire 
la alfombrilla del 
portavasos y 
continúe con el 
paso 6. Versión 
de Lente: continúe 
con el paso 2.

Apply 
pressure 
to lens. 
Pull  
upwards. 



6	 Install the cupholder insert.

	 Installez le porte-gobelet.

	 Instale el inserto del portavasos.

7	 Press in the center of each cup area to seat 
the clips to the factory cup holder.

	 Appuyez au centre de chaque tasse pour 
installer les attaches dans le porte-gobelet.

	 Presione en el centro de cada área 
de copa para asentar los clips en el 
portavasos de fábrica.

5	 Once the lens is raised enough 
reach under it with your fingers 
and pull to dislodge the rear clips. 
Remove the lens.

	 Une fois que l’objectif est soulevé 
suffisamment, placez-le sous vos 
doigts et tirez pour déloger les 
clips arrière. Retirez la lentille.

	 Una vez que la lente esté elevada, 
alcance debajo de ella con los de-
dos y tire para desalojar los clips 
posteriores. Retirar la lente.

Lens removed
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8	 Installation complete.

	 Installation complète.

	 Instalación completa.
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